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HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behérighet - en roll - fér ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sékresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststélla vem som &r behorig.

Artikel 25.1 a - Behdriga domstolar

| de tyska delstaterna (Ldnder) ar alla domstolar dar talan kan vackas enligt bestdmmelserna om internationell,
territoriell och materiell behorighet, behériga i arenden som ror det europeiska smamalsforfarandet enligt
férordning (EG) nr 861/2007 (se https://e-justice.europa.eu/content _jurisdiction-85-de-de.do?member=1). |
allmanhet har distriktsdomstolarna (Amtsgerichte) materiell behérighet vid tvister.

For delstaterna Baden-Wurttemberg, Hessen, Nordrhein-Westfalen, Sachsen-Anhalt och Schleswig-Holstein ar
féljande domstolar behdriga:

| Baden-Wirttemberg:

For mal vid distriktsdomstolarna

1. Distriktsdomstolen i Heidelberg

inom domkretsen for Karlsruhe delstatséverdomstol (Bezirk des Oberlandesgerichts).

2. Distriktsdomstolen i Heilbronn

inom domkretsen for Stuttgarts delstatséverdomstol.

| Hessen:

1. Distriktsdomstolen i Frankfurt am Main inom domkretsarna fér Hessens distriktsdomstolar.
2. Delstatsdomstolen (Landgericht) i Frankfurt am Main inom domkretsarna for Hessens delstatsdomstolar.
| Nordrhein-Westfalen:

Distriktsdomstolen i Essen inom alla domkretsar for Nordrhein-Westfalens distriktsdomstolar.
| Sachsen-Anhalt:

Distriktsdomstolen i Halle (Saale).

| Schleswig-Holstein:
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F6r mal som omfattas av distriktsdomstolarnas materiella behdrighet

1. Distriktsdomstolen i Flensburg inom domkretsen for Flensburgs delstatsdomstol (distriktsdomstolarna i
Flensburg, Husum, Niebull och Schleswig).

2. Distriktsdomstolen i Itzehoe inom domkretsen for Itzehoes delstatsdomstol (distriktsdomstolarna i EImshorn,
Itzehoe, Meldorf och Pinneberg).

3. Distriktsdomstolen i Kiel inom domkretsen for Kiels delstatsdomstol (distriktsdomstolarna i Bad Segeberg,
Eckernférde, Kiel, Neuminster, Norderstedt, Plén och Rendsburg).

4. Distriktsdomstolen i Liibeck inom domkretsen for Libecks delstatsdomstol (distriktsdomstolarna i Ahrensburg,
Eutin, Libeck, Oldenburg, Ratzeburg, Reinbek och Schwarzenbek).

Artikel 25.1 b - Kommunikationsmedel

Foéljande kommunikationsmedel ar tillgangliga 6verallt: post, inklusive budfirma, fax, personlig leverans eller
ingivande av fordran pa domstolens mottagningsenhet (Rechtsantragstelle).

Dessutom kan skriftliga fordringar inges i elektronisk form i alla delstater (Lander) till vissa domstolar och till alla
federala domstolar. | sa fall maste den person som lamnar in den elektroniska handlingen identifiera sig med en
godkand e-signatur. Detta kraver sarskild programvara, ett kort med e-signaturen och tillhérande kortlasare.
Deltagande domstolar kan aven kontaktas av andra domstolar via granssnittet e-Codex. Information om vilka
domstolar som tillater elektronisk atkomst finns pa http://www.justiz.de/ och http://www.egvp.de/ eller pa de
enskilda domstolarnas webbplatser.

Fran och med den 1 januari 2018 blir det majligt att inge elektroniska handlingar till alla delstater och federala
domstolar, enligt § 130a i den reviderade civilprocesslagen, forutsatt att den person som lamnar in handlingen
har identifierat sig med godkand e-signatur, eller har undertecknat handlingen och dversant den via ett sakert
kommunikationsmedel. Med sédkra kommunikationsmedel avses:

1. den tyska e-férvaltningstjansten "De-Mail” med autentisering av sandare (absenderbestatigt),
2. den sarskilda e-brevlddan for advokater (beA),
3. den sarskilda e-brevladan for offentliga myndigheter (beBPo).

De tekniska parametrarna for 6versandning av elektroniska handlingar ska faststallas i en federal férordning som
ska trada i kraft senast den 1 januari 2018.

Artikel 25.1 ¢ - Myndigheter eller organisationer som har befogenhet att lamna praktisk hjalp

De lokala domstolarna ar behériga att ge praktisk hjalp i enlighet med artikel 11 i férordning (EG) nr 861/2007 i
dess andrade lydelse. Praktisk hjalp tillhandahalls av relevant personal enligt organisationsschemat, framst
personal som arbetar pa mottagningsenheterna eller i informationsdiskarna. Information om behériga lokala
domstolar och kommunikationsmedel hittar du i den europeiska rattsliga atlasen. Se led a ovan.

Artikel 25.1 d - Medel for elektronisk delgivning och kommunikation samt medel for godtagande
av detta

Enligt § 174.1 och 174.2 i civilprocesslagen kan en rattshandling delges via fax, mot mottagningsbeuvis, till en
advokat, en notarie, en exekutionstjansteman (Gerichtsvollzieher), en skatteradgivare eller nagon annan person
som tillhér en betrodd yrkeskategori, en offentlig myndighet, ett féretag eller ett offentligrattsligt organ.

Enligt § 174.3 far elektroniska handlingar ocksa delges dessa personer. Samma sak galler andra parter i en
rattsprocess, forutsatt att de uttryckligen har gett sitt samtycke till att handlingarna dversands i elektronisk
form. Handlingarna maste ha forsetts med en elektronisk signatur och maste skyddas fran att komma till
obehdriga tredje parters kdnnedom. Handlingar far dven 6versandas med "De-Mail”.

Fran och med den 1 januari 2018 blir det majligt att skicka elektroniska handlingar via en séker 6verféringskanal


http://www.justiz.de/
http://www.egvp.de/

(sicherer Untermittlungsweg) i den mening som avses i § 130a i civilprocesslagen, i stallet fér att anvanda e-
signatur. Ovannamnda personer blir tvungna att inratta en saker éverféringskanal for delgivning av elektroniska
handlingar. Bevis pa elektronisk delgivning sker genom ett elektroniskt mottagningsbevis i ett strukturerat,
maskinlasbart format. For detta andamal kommer domstolen att tillhandahalla en uppsattning uppgifter nar den
delger handlingen.

Bekraftelse pa mottagandet enligt § 13 och § 174.3 i civilprocesslagen kan ske pa de satt som angavs i led b
ovan.

For narmare detaljer se led b.

Artikel 25.1 e - Personer eller yrkesgrupper med rattslig skyldighet att godta delgivning av
handlingar eller andra former av skriftlig kommunikation med elektroniska medel

Efter inférandet av § 31a.1 forsta meningen i den federala lagen om reglering av advokatyrket (BRAO) ar det
federala advokatsamfundet skyldigt att inratta en sarskild e-brevidda for varje advokat i Tyskland. Ett av malen
med § 31a 4r att se till att varje advokat i Tyskland kan nas pa elektronisk vag. Den sarskilda e-breviadan for
advokater inrattades den 28 november 2016.

For narvarande ar advokaterna emellertid inte skyldiga att anvanda e-breviadan. | stallet anges i § 31 i
forordningen om forteckningen 6ver advokater och deras e-brevlddor (Rechtsanwaltsverzeichnis- und -
postfachverordnung) att fram till den 31 december 2017 behdver information som tagits emot via den sarskilda
e-brevladan for advokater endast beaktas om brevladans dgare har gett sitt forhandsgodkannande. Syftet med
denna period av frivillig anvandning ar att ge advokater madjlighet att fasa in den nya tekniken och se till att
brevladan fungerar pa ett smidigt satt innan anvandningen blir obligatorisk. Fran och med den 1 januari 2018
laggs en ny punkt 6 till i § 31a BRAO. | denna forpliktas alla advokater att vederbdrligen ta del av all information
som skickas till deras sarskilda e-brevlada for advokater. Ett andringsforslag med det syftet ingar i forslaget till
lag om genomférande av direktivet om erkannande av yrkeskvalifikationer och om andring av andra
bestdmmelser avseende advokatyrket (se Bundestagsdrucksache 18/9521, s. 9 och 107 och féljande sidor).

Detta omrade regleras dven av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1393/2007 av den 13
november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av rattegangshandlingar och andra handlingar i mal och
arenden av civil eller kommersiell natur (delgivning av handlingar).

Artikel 25.1 f - Domstolsavgifter och godtagna betalningssatt
Domstolsavgifterna for det europeiska smamalsforfarandet omfattas av lagen om domstolskostnader (GKG).

Domstolsavgifterna tas ut av domstolen mot en sarskild faktura (Gerichtskostenrechnung). Avgifterna ska
betalas nar ansdkan om att inleda férfarandet inges, dven om férfarandet kan fortsatta aven om betalningen
uteblir.

Forutom sokanden ar alla som domstolen forpliktar att betala, eller alla som ar blir betalningsskyldiga pa grund
av en uppgorelse, skyldiga att betala domstolsavgifter.

De specifika avgifterna anges i den avgiftstabell som fogats som bilaga till lagen om domstolskostnader (KV-
GKG). Nummer 1210 KV-GKG anger en avgiftstaxa pa 3,0 avgiftsenheter for det europeiska smamalsforfarandet.
Om férfarandet avslutas i fortid satts avgiftstaxan ned till 1,0 enheter (nummer 1211 KV-GKG).

Avgiften faststalls utifran det belopp som arendet rér, i regel samma belopp som fordran ar pa. Om det utéver
huvudfordran finns accessoriska fordringar (ranta eller kostnader) beaktas inte de accessoriska fordringarna.

Foljande avgifter tillampas:

Belopp upp till Taxa 3,0 Taxa 1,0
euro euro euro
500,00 105,00 35,00

1 000,00 159,00 53,00

1 500,00 213,00 71,00



2 000,00 267,00 89,00

3 000,00 324,00 108,00
4.000,00 381,00 127,00
5000,00 438,00 146,00

Foérutom dessa avgifter ska aven kostnader for vittnen, sakkunniga eller tolkar betalas.

Betalning kan goéras via bankdverféring. Kontouppgifter meddelas av domstolens ekonomiavdelning samtidigt
som den skickar ut begaran om betalning.

Artikel 25.1 g - Mgjligheter till 6verklagande och vid vilken domstol detta kan inlamnas

Rattsmedel som vanliga dverklaganden (Berufungen) kan inges mot rattsliga avgéranden i forsta instans i
enlighet med bestammelserna i civilprocesslagen (ZPO), sarskilt § 511 och féljande paragrafer. Sddana
dverklaganden maste inges inom en manad. Denna period raknas fran den dag den fullstandiga domen delgavs.
Den domstol som ar behdrig att préva ett 6verklagande av ett avgérande i en distriktsdomstol (Amtsgericht) i
europeiska smamalsforfaranden ar den delstatsdomstol (Landgericht) i vars domkrets distriktsdomstolen &r
belagen.

Ett avgérande angdende ett 6verklagande som meddelas av en delstatsdomstol kan efter ett sarskilt tillstand bli
foremal fér en resningsansokan (Revision) vid den delstatséverdomstol (Oberlandesgericht) i vars domkrets
delstatsdomstolen ar belagen.

Artikel 25.1 h - Férnyad prévning och vilka domstolar som &r behériga att géra en sadan fornyad
provning

Enligt § 1104.1 i civilprocesslagen ska, om kraven i artikel 18 &r uppfyllda och pa begaran, forfarandet fortsatta
dar det befann sig innan domen meddelades. Beh6rig domstol ar den domstol som prévade den ursprungliga
talan.

Artikel 25.1 i - Sprak som godtas

Endast tyska far anvandas. | omraden med sorbisk befolkning far sorbiska talas i domstolen.

Artikel 25.1 j - Myndigheter med befogenhet vad galler verkstallighet

For information om vilka myndigheter som ar behdériga betraffande verkstallighet, se faktabladet "Forfarande for
verkstallande av en dom”. Den domstol som ar behdrig for beslut enligt artikel 23 &r den domstol som ansvarar
for provningen i huvudférfarandet

Senaste uppdatering: 02/08/2024

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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